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The LightTracer’

by Artograph
Important Saftey Instructions

When using this light box, always follow basic safety
precautions, including the following:

2.

Read and understand all instructions before operating.

Supervision is necessary when used by or near children. Do not leave
unattended while in use.

. Do not operate this equipment with a damaged cord, or if it has

been dropped or otherwise damaged, until it has been examined
by a qualified electrician.

. If an extension cord is necessary, be sure it has a suitable current rating,

Cords rated for less amperage than this equipment may overheat. Be
careful to arrange the cord so that it will not be tripped over or pulled,

. Always unplug from the electrical outlet when not in use. Disconnect

by grasping and pulling the plug from the outlet; never yank the cord to
disconnect the plug.

. Do not immerse in water. If the unit receives water damage, do not use

until inspected by a qualified electrician.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS

To Operate

1.

2.

Remove protective film from

plastic surface.

Place the copy or material you wish to
back-light on top of the acrylic surface.

. Plug the light box into an electrical outlet.

Depress and hold the white button on
the back right hand side of the unit. Hold
the button down until the light box is fully
illuminated.

Note: Never cut materials on top of
plastic surface

Maintenance

Cleaning: Clean the plastic surface with soft

cloth and non-abrasive cleaner. Do not apply
cleaner directly onto the acrylic as it may seep

inside the unit.

Lamp Replacement

(See diagram below)

Caution: Be certain that the LightTracer

is unplugged before replacing the lamp.

To remove bulb
1. Pry open the front edge of the plastic

surface with a screwdriver where indicated

on diagram.
2. Place the Light box upright with the bulb
side down and the reflectors facing you.

3. Grasp the bulb and rotate the bulb toward

you with thumb until spring tension
releases (Approximately 1/4 turn).

4.

4. On one side, slide fingers behind and lift

bulb out of the socket. Push away from
you and as close to the bottom of the
reflector as is possible.

5. Lift that end of the bulb up and out of the

unit as you free the other side.

To reinstall bulb
1. Insert one end of lamp into lamp socket.
2. Move the other end of lamp away from

you and slide as close to the bottom of the
housing as is possible.

3. Move the lamp up to the socket and rotate

lamp away from you with thumb until lamp
locks into place. (Approximately 114 turn.)
Snap acrylic back into place using

pressure with thumbs on four corners.

To purchase a replacement lamp, contact
a local hardware supply store or Artpgraph,

Inc., 2838 Vicksburg Lane North, Plymouth,
MN 55447, Toll-Free: (888) 975-9555

Light box Model #225-365

Replacement Lamp.
Part#106-049, F8T5 daylight fluorescent.

e A
Warranty

Be sure to fill out and mail the enclosed warranty
registration card. You may also register your
LightTracer online at www.artograph.com.

Artograph projectors are guaranteed against all
defects in material and workmanship for five years
from the date of sale to the original purchaser. Any
part of the equipment which becomes defective
under normal installation and use will be repaired
or replaced without charge for factory labor and
materials, providing the equipment is returned,
shipping pre-paid, to our factory within this

period. CONTACT OUR OFFICE FOR RETURN
AUTHORIZATION. This warranty does not apply
to equipment which has been subjected to abuse,
accident, or alteration, nor to equipment which
has been improperly installed or wired in violation
of the printed instructions furnished. The warranty
registration card should be filled out and returned
immediately to ensure warranty service. You may
also register your Artograph product online at

www.artograph.com.
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The LightTracer’

por Artograph

Instrucciones Importantes De Seguridad

Cuando use este proyector, siempre siga las precauciones
basicas de seguridad, que incluyen lo siguiente:

1. Lea y entienda todas las instrucciones antes de la operacion.

6.

. Es necesaria la supervision cuando se usa por nifios o cerca de ellos. No lo

deje sin vigilancia mientras esta en uso.

. No opere este equipo con un cable dafiado o si fue tirado, o dafado de

otra manera, hasta que un electricista calificado lo haya examinado.

. Si'es necesario un cable de extension, asegurese que tiene una

clasificacion adecuada de corriente. Los cables con una clasificacion
menor al amperaje de este equipo se pueden sobrecalentar. Tenga
cuidado en colocar el cable de manera tal que no sera jalado o que nadie
se tropezara con él.

. Siempre desconecte el aparato del tomacorriente cuando no se use.

Desconecte el aparato tomando y jalando el contacto del tomacorriente;
nunca tire del cable para desconectar el aparato.

No lo sumerja en agua. Si la unidad recibe dafo por agua, no lo use hasta
que un electricista calificado lo inspeccione.
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GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Para Operar

1. Retire la pelicula de proteccion de la
superficie de plastico.

2. Cologue la copia 0 material que desea proyectar
sobre la superficie de acrilico.

3. Conecte el proyector en un tomacorriente. Presione
y sostenga el botén blanco en la parte trasera
derecha de la unidad. Sostenga el boton hasta que
el proyector este completamente iluminado.

Nota: Nunca corte materiales sobre la
superficie de plastico

Mantenimiento

Limpieza: Limpie la superficie de plastico con una

tela suave y un limpiador no abrasivo. No aplique €l
limpiador directamente al acrilico, pues se puede colar
dentro de la unidad.

Reemplazo De La
La'mpar @ (Vea el diagrama de abajo)
Precaucion: Asegurese de que el

LightTracer esta desconectado antes de
reemplazar la lampara.

Para retirar la lampara

1. Abra la orilla del frente en la superficie de plastico
con un desarmador en donde indica el diagrama.

2. Coloque el Proyector vertical con el lado de la
léampara hacia abajo y los reflectores de frente
a usted.

3. Tome la lampara y girela hacia usted con los
dedos hasta que se suelte la tension del resorte
(Aproximadamente 1/4 de vuelta).

4. Enunlado, deslice los dedos por detras y levante
el bulbo para sacarlo. Empuje en direccion
contraria a usted y tan cerca del fondo del reflector
como sea posible.

5. Levante ese extremo de la lampara hacia arriba y
afuera de la unidad al mismo tiempo que libera el
otro lado.

Para reinstalar la lampara

1. Inserte un extremo de la lampara en el
portalampara.

2. Mueva el otro extremo de la lampara alejéndolo de
usted y deslice tan cerca del fondo de la carcasa
como sea posible.

3. Mueva la ldmpara hacia arriba al portalampara y
girela en direccion contraria a usted con el pulgar
hasta que la lampara esté asegurada en su lugar.
(Aproximadamente 1/4 de vueltas).

4. Coloque la tapa de acrilico en su lugar con presion
de los pulgares en las cuatro esquinas.

Para comprar un reemplazo de léampara, contacte
a una tienda de ferreteria 0 a Artograph, Inc., 2838
Vicksburg Lane North, Plymouth, MN 55447,
Toll-Free: (888) 975-9555

Modelo de Proyector #225-365

Lampara de Reemplazo
Parte #106-049, F8T5 fluorescente de dia.

e B R
Garantia

Asegurese de completar y enviar por correo el
formulario de registro de garantia incluido. También
puede registrar su LightTracer en internet a través
de nuestra pagina www.artograph.com.

Los proyectores Artograph vienen garantizados
contra cualquier defecto de fabricacion o de los
materiales por un periodo de cinco afios a partir
de la fecha de venta a su comprador original.
Cualquier parte del equipo que resulte defectuosa
luego de una instalacion y uso normales sera
reparado o reemplazado sin costo adicional por
mano de obra o0 materiales de fabrica, siempre y
cuando se devuelva el equipo a nuestra fabrica
con gastos de envio prepagos dentro del periodo
de la garantia. PONGASE EN CONTACTO CON
NUESTRAS OFICINAS PARA SOLICITAR LA
AUTORIZACION DE DEVOLUCION. La presente
garantia no cubre equipos que hayan sido
sometidos a abusos, accidentes o alteraciones.
Tampoco cubre equipos que se hayan instalado
de forma incorrecta o conectado sin observar las
instrucciones impresas provistas. Se recomienda
completar el formulario de registro de garantia'y
devolverlo de forma inmediata para asegurar el
servicio de garantia. También puede registrar su
producto Artograph en internet a través

de nuestra pagina: www.artograph.com.
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Light Box

Table lumineuse ng htTracer d’Artograph
Instructions De Sécurité Importantes

Lutilisation de cette table lumineuse est soumise au respect
des précautions de sécurité de base, y compris les suivantes:

1. Lire et assimiler toutes les instructions avant utilisation.

2. Survelller les enfants lorsqu'’ils utilisent I'équipement ou si celui-ci est utilisé
en leur présence. Ne pas laisser la table fonctionner sans surveillance.

3. Ne pas utiliser cet équipement avec un cordon endommagé ou s'il
est tombé ou a été endommagé avant de I'avoir fait examiner par un
électricien qualifié.

4. Si une rallonge doit étre utilisée, vérifier que sa tension est adaptée.
Les rallonges d’ampérage inférieur a celui de cet équipement risquent
de chauffer. Veiller a disposer le cordon de fagon a éviter de tirer ou
trébucher dessus.

5. Toujours débrancher I'équipement lorsqu’il n’est pas utilisé. Pour ce faire,
saisir le cordon, puis le retirer de la prise ; ne pas I'arracher.

6. Ne pas immerger dans I'eau. Si I'appareil est endommagé par 'eau, ne
pas I'utiliser avant qu’un électricien qualifié ne I'ait controlé.
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CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Fonctionnement

1. Retirer le film protecteur recouvrant la
surface plastique.

2. Placer la copie ou I'objet a rétro-éclairer sur la
surface plastique.

3. Brancher la table lumineuse dans une prise
électrique. Appuyer sur le bouton blanc situé
a droite, a 'arriere de I'appareil. Le maintenir
enfoncé jusqu’a ce que la table lumineuse soit
completement illuminée.

Remarque : ne jamais couper d’objets sur la
surface plastique.

Entretien

Nettoyage: Nettoyer la surface plastique avec un
chiffon doux et un produit de nettoyage non abrasif.
Ne pas appliquer ce produit directement sur le
plastique, car il risquerait de couler a I'intérieur de
I'appareil.

Remplacement De La
Lampe (voir I'illustration ci-dessous)

Mise en garde: veiller a débrancher la
LightTracer avant de remplacer la lampe.

Pour retirer Pampoule

1. Faire levier sur le bord avant de la surface plastique
avec un tournevis, comme indiqué sur l'llustration,
pour ouvrir.

2. Placer la table lumineuse a la verticale, le coté de
I'ampoule en bas et les réflecteurs vers soi.

3. Saisir lampoule et la faire tourner vers soi avec
le pouce, jusqu’a ce que la tension du ressort se
relache (environ 1/4 de tour).

4. D’un cété, glisser les doigts derriere I'ampoule et
la soulever pour la sortir de la douille. La repousser
en I"éloignant de soi, aussi pres que possible de la
partie inférieure du réflecteur.

5. Soulever cette extrémité de I'ampoule pour la sortir
de I'appareil, tout en dégageant I'autre cote.

Pour replacer Pampoule

1. Insérer une extrémité de la lampe dans la douille.

2. Repousser 'autre extrémité de la lampe
en |"éloignant de soi, et la faire glisser
aussi pres que possible de la partie inférieure du
baitier.

3. Relever la lampe jusqu’a la douille et la tourner en
I'éloignant de soi avec le pouce, jusqu’a ce quelle
se verrouille en place (environ 1/4 de tour).

4. Encliqueter la surface plastique en appuyant aux
quatre coins avec les pouces.

Pour acheter une lampe de rechange, contacter un
revendeur de matériel local ou Artograph, Inc. 2838
Vicksburg Lane North, Plymouth, MN 55447,
appel gratuit: (888) 975-9555

Modeéle de table lumineuse #225-365

Lampe de rechange
réf. 106-049, F8T5, fluorescente a la lumiére du jour.

e i N
Garantie

Assurez-vous de remplir et de mettre a la
poste la fiche de garantie jointe. Il vous est
également possible d’inscrire votre LightTracer
en ligne a www.artograph.com.

Les projecteurs Artograph comportent une
garantie contre tout défaut de matériel et de
main d’oeuvre pendant cing ans a partir de la
date de I'achat par I'acquéreur d’origine. Toute
piece de matériel qui devient défectueuse en
contexte d'installation et d’utilisation normales
sera réparée ou remplacée sans frais en ce
qui a trait au travail en usine et aux matériaux
a condition que le matériel soit retourné en
port prépayé a notre usine au cours de cette
période. COMMUNIQUEZ AVEC NOTRE
BUREAU POUR UNE AUTORISATION DE
RETOUR. Cette garantie ne s’applique pas
au matériel ayant subi un mauvais usage,

un accident ou une altération, ni au matériel
installé incorrectement ou qui a fait I'objet d’un
céablage en violation des consignes imprimées
fournies. La fiche de garantie doit étre remplie
et retournée immédiatement apres I'achat afin
d’assurer la garantie de service. Vous pouvez
également inscrire votre produit Artograph en
ligne & www.artograph.com.
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The LightTracer’

by Artograph
Istruzioni Importanti Per La Sicurezza

Durante l'utilizzo del piano luminoso Lightracer Artograph,
e necessario attenersi alle norme di sicurezza di base,
tra le quali ricordiamo:

I. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni e assicuratersi
di averle ben recepite.

2. Prestare la massima attenzione, in caso di utilizzo da parte/in presenza di
bambini. Non lasciare incustodito I'apparecchio mentre € in funzione.

3. Non utilizzare I'apparecchio se il cavo risulta dannegiato, se € caduto o
se ha subito danni di altro tipo, ma sottoporlo all’esame da parte di un
elettricista qualificato.

4. Se fosse necessario collegare una prolunga, accertarsi che abbia una
portata di corrente adeguata. Le prolunghe con un amperaggio inferiore a
quello richiesto per questo apparecchio potrebbero surriscaldarsi. Sistemare
la prolunga ben distesa, in modo da non inciamparvi 0 da evitare strappi.

5. Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica se non & in uso. Per scollegare
I'apparecchio, impugnare la spina per staccarla dalla presa di corrente e
non tirare il filo.

6. Non immergere in acqua. Se I'apparecchio entra in contatto con liquidi di
qualsiasi tipo, nonché acqua, non utilizzarlo finché non sia stato controllato
da un elettricista qualificato.

ARTOGRAPH

www.artograph.com

2838 Vicksburg Lane North, Plymouth, MN 55447-1878 E.-U.
Téléphone : 763-553-1112 Télécopie : 763-553-1262
Appel gratuit : 888-975-9555



CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Funzionamento

1. Rimuovere la pellicola di protezione dalla
superficie di plastica.

2. Sistemare sulla superficie acrilica il materiale che
si desidera mettere in evidenza illuminandolo.

3. Inserire la spina dell’apparecchio in una
presa elettrica. Premere il pulsante bianco sul
retro del’apparecchio a destra. Mantenere
premuto il pulsante fino a che il piano si illumini
completamente.

Nota: Non tagliare nessun tipo di materiale
usando la superficie di plastica come piano
di appoggio.

Manutenzione

Pulizia: Pulire la superficie di plastica con un
panno morbido e un detersivo non abrasivo. Non
versare direttamente il detersivo sulla superficie
acrilica, perche potrebbe penetrare allinterno
dell’apparecchio.

Sostituzione Della
Lampada (Fare riferimento al disegno sotto)
Attenzione: Prima di sostituire la lampada,

accertarsi che il LighTracer sia scollegato dalla
presa di corrente.

Per sostituire la lampadina

1. Todliete il piano di plastica facendo leva
delicatamente con un cacciavite sulla parte
anteriore del piano, nel punto indicato nel disegno.

2. Posizionare il LighTracer in verticale, con
la lampada verso il basso e i riflettori verso
I'utilizzatore.

3. Prendere delicatamente la lampada e ruotarla in
senso antiorario finché non scatta la molla (circa
1/4 di giro).

4. Far scivolare le dita dietro la lampada e sollevarla
dal portalampada. Spingere la lampada quanto piu
possibile verso il bordo inferiore del riflettore.

5. Sollevare I'estremita della lampada ed estrarla
dall’apparecchio, liberando cosi anche I'altra
estremita.

Per rimontare la lampadina

1. Inserire un’estremita della lampada nel
portalampada.

2. Spingere I'altra estremita della lampada facendola
scivolare quanto piu possibile verso la base
del’alloggiamento.

3. Sollevare I'estremita verso il rispettivo
portalampada e con il pollice far ruotare la
lampada in senso orario finché non si blocca nel
suo alloggiamento (circa 1/4 di giro).

4. Rimontare il piano acrilico premendo coi pollici sui
quattro angoli.

Per acquistare le lampade di ricambio, contattare il
distributore locale oppure direttamente Artograph, Inc.
2838 Vicksburg Lane North, Plymouth, MN 55447,
Toll-Free: (888) 975-9555

Piano luminoso modello 225-365

Lampada di ricambio Codice pezzo 106-049,
fluorescente a luce diurna F8T5.

e B R
Garantie

Vergessen Sie nicht, die beigeflgte Garantiekarte
auszufiillen und einzuschicken. Sie kdnnen lhren
LightTracer auch online unter
www.artograph.com registrieren.

Artograph garantiert, dass seine Projektoren vom
Datum des Verkaufs an den Erstkaufer funf Jahre
lang frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
sind. Soliten bei ordnungsgemaBer Montage und
Verwendung Méangel auftreten, wird das Gerét
repariert oder ersetzt, ohne dass Ihnen Kosten
fUr die Reparatur oder Materialien entstehen,
sofern das Gerét innerhalb des Garantiezeitraums
(Versand vorab bezahlt) an unser Werk geschickt
wird. FORDERN SIE HIERZU VON UNSEREM
BURO EINE RUCKSENDEGENEHMIGUNG AN.
Diese Garantie ist ungittig, wenn der Schaden
durch Missbrauch, Unfall oder Anderung des
Geréts entstanden ist oder wenn das Gerét
falsch installiert oder unter Missachtung der
mitgelieferten Anleitungen verkabelt wurde. Die
Garantiekarte solite unmittelbar ausgefiillt und
eingeschickt werden, um den Garantieservice
beanspruchen zu kénnen. Das Artograph Produkt
kann auch online unter www.artograph.com
registriert werden.
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von Artograph

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Befolgen bei Verwendung dieses Lichtkastens immer
grundlegende Sicherheitsvorkehrungen einschlieBlich
der folgenden:

1. Lesen und verstehen Sie vor Inbetricbnahme alle Anweisungen.

2. Esist eine Aufsicht erforderlich, wenn er von oder nahe von Kindern
verwendet wird. Wahrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt lassen!

3. Benutzen Sie dieses Gerat nicht mit beschéadigtem Stromkabel, wenn es
heruntergefallen oder auf andere Weise beschadigt ist, bis ein qualifizierter
Elektriker es Uberprtift hat.

4. Ist ein Verlangerungskabel erforderlich, stellen Sie sicher, dass dieses eine
geeignete Nennstromstarke aufweist. Kabel mit geringerer Stromstarke
kénnen das Gerat Uberhitzen. Legen Sie das Kabel so hin, dass Sie nicht
dartber stolpern oder es herausziehen kénnen.

5. Ziehen Sie es immer aus der Steckdose, wenn es nicht verwendet wird.
Ziehen Sie den Stecker heraus, indem Sie ihn greifen und an ihm ziehen.
Den Stecker niemals ruckartig herausziehen.

6. Nicht in Wasser eintauchen. Wenn das Gerat einen Wasserschaden

aufweist, benutzen Sie es nicht, bis es von einem qualifizierten Elektriker
Uberprft wurde.
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DIESE ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN

Bedienung

1. Entfernen Sie den Schutzfim von der
Plastikoberflache.

2. Platzieren Sie die Abbildung oder das Material, das
Sie anleuchten mdchten, auf die Acryloberflache.

3. Stecken Sie den Lichtkasten in eine Steckdose ein.

Driicken und halten Sie den weiBen Knopf rechts
hinten am Kasten. Halten Sie den Knopf gedriickt,
bis der Lichtkasten vollsténdig aufleuchtet.

Hinweis: Schneiden Sie Materialien niemals auf
der Plastikoberfléche.

Instandhaltung

Reinigung: Reinigen Sie die Plastikoberflache mit
einem weichen Tuch und einem nicht aggressiven
Reinigungsmittel. Bringen Sie das Reinigungsmittel
nicht direkt auf das Acryl auf, da es in das Gerat
einsickern kann.

Austausch Der Lampe
(siehe Abbildung unten)

Vorsicht: Stellen Sie sicher, dass der
LightTracer ausgesteckt ist, bevor Sie
die Lampe austauschen.

Die Birne entfernen

1. Brechen Sie den vorderen Rahmen der
Plastikoberflache mit einem Schraubenzieher dort
auf, wo es auf der Abbildung angegeben ist.

2. Stellen Sie den Lichtkasten aufrecht, so dass die
Birne nach unten weist und die Reflektoren lhnen
zugewandt sind.

3. Nehmen Sie die Birne und drehen Sie
sie mit dem Daumen in Ihre Richtung,
bis sich die Federspannung l6st.

(Ungeféhr eine ¥ Drehung).

4. Schieben Sie die Finger auf einer Seite hinter die
Birne und nehmen Sie diese aus der Fassung.
Driicken Sie sie von sich weg und zwar so nahe
an der Unterseite der Reflektoren wie moglich.

5. Nehmen Sie dieses Ende der Birne auf und aus
dem Gerat heraus, wahrend Sie die andere Seite
frei machen.

Die Birne wieder einsetzen

1. Legen Sie ein Ende der Lampe in die
Lampenfassung ein.

2. Bewegen Sie das andere Ende der Lampe von
sich weg und schieben es so nahe wie mdglich an
den Gehauseboden.

3. Schieben Sie die Lampe nach oben hin zur
Fassung und drehen sie mit dem Daumen von
sich weg, bis die Lampe einrastet. (Ungefahr eine
Y4 Drehung).

4. Setzen Sie die Acrylrlickseite wieder ein, wobei
Sie mit den Daumen Druck auf die vier Ecken
ausUben.

Setzen Sie sich fur den Erwerb einer Ersatzlampe mit
einer Eisenwarenhandiung oder Artograph, Inc. in
Verbindung: 2838 Vicksburg Lane North, Plymouth,
MN 55447, USA, gebuhrentfrei (in den USA):

(888) 975-9555

Lichtkasten Modelinr 225-365
Ersatzlampe Teilenr 106-049, F8T5 tagesleuchtend.

e - R
Garanzia

Assicuratevi di compilare I'accluso modulo

di registrazione della garanzia. Potete inoltre
registrare il vostro LightTracer online al’'indirizzo
www.artograph.com

| proiettori Artograph sono garantiti, per tutti i
difetti di matierale o di lavorazione, per cinque
anni dalla data di acquisto del primo acquirente.
Qualunque parte dello strumento che risulti
difettosa durante la normale installazione o uso
sara riparata o sostuita senza ulteriore costo

per manodopera o materiali, a condizione che

lo strumento sia reinviato a nostre spese presso
il nostro stabilimento, entro questo periodo di
tempo. CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIO
PER FARVI AUTORIZZARE LA SPEDIZIONE.
Questa garanzia non si applica allo strumento
che sia stato oggeto di uso improprio, incidente
o modifica, ne’ allo strumento che sia stato

non correttamente installato o collegato in
violazione delle istruzioni stampate da noi fornite.
['modulo di registrazione della garanzia deve
essere immediatamante compilato e spedito per
assicurarsi il servizio di garanzia. Potete inoltre
registrare il vostro prodotto Artograph online al sito

www.artograph.com
J
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door Artograph
Belangrijke Veiligheidsinstructies

Bij het gebruik van deze lichtbak, altijd de
voorzorgsmaatregelen voor de basisveiligheid opvolgen,
inclusief de volgende:

I. U dient alle instructies te lezen en te begrijpen voor u het apparaat gebruikt.

2. Supervisie is noodzakelik wanneer het apparaat gebruikt wordt door of bij
kinderen. Laat het apparaat niet onbeheerd terwijl het in gebruik is.

3. Gebruik deze apparatuur niet met een beschadigde netkabel, of indien het
apparaat gevallen of op andere wijze beschadigd is, tot het onderzocht is
door een gekwalificeerde elektricien.

4. Als een verlengsnoer noodzakelike is, zorg dan het geschikt is voor de
gebruikte stroom, netkabels voor een lagere stroom dan deze apparatuur
verbruikt kunnen oververhit raken. Leg de kabel zodanig dat niemand er over
kan vallen of uit de wandcontactdoos kan trekken,

5. Verwijder de steker altijd uit de wandcontactdoos wanneer het apparaat niet
in gebruik is. Alleen ontkoppelen door de steker vast te pakken en deze uit
de wandcontactdoos te trekken; nooit aan de kabel trekken om de steker uit
de wandcontactdoos te trekken.

6. Niet onderdompelen in water. Als de unit waterschade krijgt, niet gebruiken
tot de unit geinspecteerd is door een gekwalificeerde elektricien.

ARTOGRAPH

www.artograph.com

2838 Vicksburg Lane North, Plymouth, MN 55447-1878, VS
Telefoon: +1 763-553-1112 Fax: +1 763-553-1262
Gratis (in de VS): 888-975-9555



BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Gebruik

1. Verwijder de beschermende film van het
plastic opperviak.

2. Plaats de kopie of het materiaal dat u van
achtergrondverlichting wilt voorzien op de
bovenziide van het acryl opperviak.

3. Sluit de lichtbak aan op een wandcontactdoos.
Druk op de witte knop op de rechterachterzijde
van de unit en houd deze ingedrukt. Houd de knop
ingedrukt tot de lichtbak volledig verlicht is.

Opmerking: Snij nooit materialen op de
bovenzijde van het plastic opperviak

Onderhoud

Reinigen: Reinig het plastic opperviak met een zachte
doek en een niet-schurend schoonmaakmiddel.
Breng geen schoonmaakmiddel direct op het acryl
materiaal aan daar dit in de unit kan druppelen.

Vervangen Van De Lamp

(Zie onderstaande tekening )

Let op: Wees er van overtuigd dat de LightTracer

ontkoppeld is van de wandcontactdoos voor u
de lamp vervangt.

Om de gloeilamp te verwijderen
. Wrik de voorste rand van het plastic opperviak
open met een schroevendraaier waar dit op de
tekening is aangegeven.

2. Plaats de lichtbak rechtop met de zijde van de
gloeilamp omlaag en de reflectors naar u toe
wijzend.

3. Pak de gloeilamp vast en draai de gloeilamp met
de duim naar u toe tot de veerspanning weg is
(Ongeveer 1/4 omwenteling).

4. Schuif aan één kant de vingers er achter en til de
gloeilamp uit de fitting. Druk van u af en zo dicht
mogelijk bij de onderziide van de reflector.

5. Til dat einde van de gloeilamp omhoog en uit de
unit terwijl u de andere ziide vrij maakt.

Om een gloeilamp te installeren

1. Steek één einde van de lamp in de lampfitting.

2. Beweeg het andere einde van lamp van u weg en
schuif zo dicht mogelijk naar de onderzijde van de
behuizing.

3. Beweeg de lamp omhoog naar de fitting en
draai de lamp van u weg met de duim tot de
lamp op zijn plaats vergrendelt. (Ongeveer 1/4
omwenteling.)

4. Klik het acryl materiaal terug op zjn
plaats door met de duimen op de vier hoeken te
drukken.

Voor de aankoop van een vervangingslamp, kunt

u contact opnemen met een plaatselike winkel

of Artpgraph, Inc., 2838 Vicksburg Lane North,
Plymouth, MN 55447, Gratis nummer in de VS: (888)
975-9555

Lichtbak Model #225-365

Vervangingslamp
Onderdeel#106-049, F8T5 daglicht TL.
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Garantie

Vergeet niet om de ingesloten
garantieregistratiekaart in te vullen en te versturen.
U kunt uw LightTracer ook online registreren op
www.artograph.com.

Artograph projects zijn gegarandeerd tegen alle
defecten in materiaal en afwerking voor een
periode van vijf jaar na de datum van verkoop
aan de oorspronkelike koper. Elk onderdeel
van het apparaat dat defect raakt bij normale
installatie en gebruik zal worden gerepareerd of
vervangen zonder kosten voor werk en materiaal,
op voorwaarde dat het apparaat binnen deze
periode aan onze fabriek wordt geretourneerd
met betaling van verzendingskosten. NEEM
CONTACT OP MET ONS KANTOOR VOOR
AUTHORISATIE VAN RETOURNERING.

Deze garantie geldt niet voor apparaten die

Ziin blootgesteld aan misbruik, ongeval of
wijziging, noch voor apparaten die niet goed
zijn geinstalleerd of niet zijn bedraad volgens de
afgedrukte instructies. De garantieregistratiekaart
moet worden ingevuld en onmiddellik
geretourneerd om service onder de garantie te
waarborgen. U kunt uw Artograph product ook
online registeren op www.artograph.com
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